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3:2-10  Prelude to prophecy 

1. Talmud, Kiddushin 78b 
' ושמואל שוכב דים טרם יכבה בהיכל קאלא נר אל !והלא אין ישיבה בעזרה אלא למלכי בית דוד בלבד ''דים טרם יכבה ושמואל שוכב בהיכל קונר אל'

 .במקומו

“And the lamp of Gd was not yet extinguished, and Shemuel reclined in the Sanctuary of Gd” – But there is no sitting 

in the azarah other than for the royal house of David! Rather: “The lamp of Gd was not yet extinguished in the Sanctuary 

of Gd, and Shemuel reclined in his place.” 

 

2. Targum Yonatan to Shemuel I 3:3 
א דַ  ית מַקְדְשָׁ א ד'וּבוֹצִין בֵּ א טְפָׁ י ,עַד לָׁ אֵּ וָׁ ל שְכִיב בַעֲזָׁרַת לֵּ א דַ  ,וּשְמוּאֵּ לָׁ יכָׁ הֵּ א אִשְתְמַע מֵּ לָׁ ן אֲרוֹנָׁא דַ  ד'וְקָׁ  :ד'דְתַמָׁ

And the lamps of the Temple of Gd had not yet ceased (?), and Shemuel reclined in the area of the Levites, and a voice 

was heard from the Sanctuary of Gd, where the Ark of Gd was located. 

 

3. Malbim to Shemuel I 3:2 
', היינו מתבודד בעיונו ומחשבותיו בעניני הקדש ההיכל והארון, כמ"ש בשמואל )פסוק ג( ושמואל שוכב ד, ר"ל שלא שכב בהיכל "ועלי שכב במקומו"

 ' כמו שנבאר, רק שכב במקומו הגשמי ממש שכיבה של שינה.דבהיכל 
“And Eli reclined in his place” meaning that he did not recline in the Sanctuary of Gd, isolating himself in examinations 

and thoughts regarding the sanctity of the Sanctuary and the Ark, as is written (3:3), “And Shemuel reclined in the 

Sanctuary of Gd,” as we will explain. Rather, he reclined in his actual material space, reclining to sleep. 

 

4. Talmud, Kiddushin 72b 
ללמדך שאין צדיק נפטר מן העולם עד  ,כשמת רבא נולד רב אשי ,כשמת רב יהודה נולד רבא ,כשמת רבי נולד רב יהודה ,כשמת ר' עקיבא נולד רבי

ים טרם יכבה קונר אל" 'עד שלא כבתה שמשו של עלי זרחה שמשו של שמואל הרמתי שנא ."וזרח השמש ובא השמש" 'שנברא צדיק כמותו שנא

 ."ושמואל שוכב וגו'

When Rabbi Akiva died, Rebbe was born; when Rebbe died, Rav Yehudah was born; when Rav Yehudah died, Rava 

was born; when Rava died, Rav Ashi was born; teaching that a righteous person does not leave this world until a 

righteous person like him is created, as Kohelet 1 says, “And the sun shines, and the sun sets.” Before the sun of Eli was 

extinguished, the sun of Shemuel of Ramah shone, as in Shemuel I 3:3. 

 

5. Shemuel II 21:17 

אמֹר לאֹ  וִד לוֹ לֵּ י דָׁ ז נִשְבְעוּ אַנְשֵּ הוּ אָׁ ת הַפְלִשְתִי וַיְמִיתֵּ ן צְרוּיָׁה וַיַךְ אֶּ ל:וַיַעֲזָׁר לוֹ אֲבִישַי בֶּ אֵּ ת נֵּר יִשְרָׁ ה אֶּ ה וְלאֹ תְכַבֶּ מָׁ נוּ לַמִלְחָׁ א עוֹד אִתָׁ צֵּ  תֵּ
And Avishai ben Tzeruyah aided him, and he struck the Philistine ad killed him. Then David’s men swore to him, “No 

longer shall you accompany us out to war, and do not extinguish the flame of Israel.” 

 

6. Malbim to Shemuel I 3:8 
עלי וירגיש עלי בדבר ויכריחהו בבקר להגיד לו המראה, כי זולת זה היה וכבר באר מהרי"א כי לכן באתהו הנבואה ע"ז האופן, כדי שיטעה וירוץ אל 

 שמואל מעלים הדבר ממנו, כמ"ש )פסוק טו( ושמואל ירא מהגיד את המראה אל עלי.

Abarbanel already explained that the prophecy came to him thus so that he would err and run to Eli, and Eli would 

realize it and compel him to report the vision in the morning. Otherwise, Shemuel would have hidden it from him… 

 

7. Midrash Tanchuma Vayera 6 
 ...ה לאברהם”חטאו הסדומיים גלה הקב ...ה לשמואל”חטאו בני עלי גלה הקב ...ה וגילה ליהושע”חטאו ישראל בימי עכן עמד הקב

Israel sinned in the days of Achan, and Gd revealed it to Yehoshua… The sons of Eli sinned, and Gd revealed it to 

Shemuel… The people of Sdom sinned, and Gd revealed it to Avraham… 

 

8. Midrash, Bereishit Rabbah 56:7 
חייא לשון חיבה לשון זירוז, ר' אליעזר בן יעקב אמר לו ולדורות, אין דור שאין בו כאברהם ' מן השמים אברהם אברהם, תני רבי דויקרא אליו מלאך 

 .ואין דור שאין בו כיעקב ואין דור שאין בו כמשה ואין דור שאין בו כשמואל

And a malach of Gd called to him from the heavens, saying, "Avraham, Avraham!" 

Rabbi Chiya taught: An expression of affection, an expression of urgency. 



Rabbi Eliezer ben Yaakov said: He addressed him and the generations. No generation lacks an Avraham, and no 

generation lacks a Yaakov, and no generation lacks a Moshe, and no generation lacks a Shemuel. 

 

3:11-14 Shemuel’s frightening message 

9. Malbim to Shemuel I 3:13 
 ים יכהה בם ויזעק עליהם בקול מר צורח, והוא לא שת לבו לדברי הנביא:קלא כהה בם, שהלא היה ראוי שתיכף ששמע דבר איש אל

“He did not weaken them” – Right after he heard the word of the Man of Gd, he should have weakened them and cried 

out upon them in a bitter, shrieking tone, but he did not set his heart to the words of the prophet. 

 

10. Rashi to Shemuel I 3:13 
 לא הכהה פניהם להעבירם מגדולתן: -ולא כהה 

“And he did not ‘make pale’” – he did not make their faces pale, removing them from their stature. 

 

11. Radak to Shemuel I 3:13 
ומתחלת עשותם הרעה היה לו למנעם  .זה היה לעת זקנותו שלא היו יראים ממנו 'אל בני כי לא טובה השמועה'לא עצרם ולא מנעם אף על פי שאמר 

 ולהריב עמהם בחזקה ולא עשה כן:

He did not stop them and he did not prevent them. He said, “No, my sons, for the news is not good,” but that was in 

his old age, when they did not fear him. From when they started the wickedness he should have prevented them and 

fought with them powerfully, and he did not do this. 

 

12. Ralbag to Shemuel I 3:13 
 לא הוכיחם עלי על זה באופן שימנעו מעשות כן אבל אמר להם אל בני כי לא טובה השמועה וגו', ולא דקדק אחר זה שיוסרו מאלו החטאים:

Eli did not rebuke them for this in a way that they would stop doing it, but he said to them, “No, my sons, for the news 

is not good, etc.” He did not follow up afterward, to see that they abandon these sins. 

 

3:15-18 Conveying the message 

13. Abarbanel to Shemuel I 3:17 
ואמר זה לפי שהיה נפשו של עלי אומר לו שדבר אליו  ."פעם אחרת ושדבר אליך ולכן אל תכחד ממני דבר מכל אשר דבר אליך]ד'[ אין ספק ששב "

 .האלקים ושהיה נבואה קשה ושהנער יבוש ויכלם מהגידה

“Without a doubt, [Gd] returned again and spoke to you, so do not keep any of it from me.” He said this because Eli’s 

spirit told him that Gd had spoken to [Shemuel], and that it was a harsh prophecy, and the youth would be ashamed to 

say it. 

 

14. Shemuel I 8:1-6 Shemuel’s own children 

 

15. Talmud, Makkot 11a 
ואף על  ,"תכחד ממני דברים וכה יוסיף אם קכה יעשה לך אל"מעלי דקאמר ליה ]עלי[ לשמואל  ?מנלן .א"ר אבהו קללת חכם אפילו על תנאי היא באה

 ."ולא הלכו בניו בדרכיו וגו'"]ואפ"ה[ כתיב  "ויגד לו שמואל את כל הדברים ולא כחד ממנו"גב דכתיב 

Rabbi Avahu said: The curse of a sage comes true even when it is conditional [and the condition is not fulfilled]. How 

do we know that? From Eli, for he told Shemuel [as recorded in 3:17], and even though it says, “Shemuel told him all 

of the matters and did not withhold from him,” it is written, “And his children did not walk in his ways, etc.” 

 

3:19-21 Epilogue 

16. Radak to Shemuel I 3:19 
 ...'דובזה הדבר ידעו כל ישראל כי נאמן שמואל לנבי'  .אפי' הדברים שהיה אומר שלא ברוח נבוא' ,מה שהיה אומר הוה בא והקב"ה מקיים על ידו כל

 

17. Malbim to Shemuel I 3:19-21 
בתמידות: ולא הפיל מכל דבריו ארצה. שזה העד ' היה עמו, שהיה רוה"ק שוכן עליו דספר במעלת נבואת שמואל ג' מדרגות. א[ מצד עצמו, שגדל ו

ות ובהנהגה, קב[ וידע. ר"ל שלא היה נביא לצורך עצמו לבד כרוב בני הנביאים שחל עליהם הרוח להשכילם ולהודיעם אמיתות באל... שהוא נביא אמת

ג[ ויסף. שהיה ... , שהוא נאמן ביתו ושליח מאתו'דכי היה נביא שליח לכל ישראל עד שידעו כל ישראל מדן ועד באר שבע כי נאמן שמואל לנביא ל

 ...שפע נבואתו רבה כ"כ עד שמרוב השפע שעברה עליו נאצלה גם על בני הנביאים הקטנים ממנו
 


